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Hadio aparati i n  
električne naprave  

prosti l ist i  

^WASHINGTON, 29. okt ,— 
anes je bil program za razvoj 
kontrolo atomske energije iz-

iz rok armade odboru ci-
ki šteje pet mož. 

Ta odbor sestoji iz sledečih: 
^vid Lilienthal, bivši predsed-

^ TVA; Robert Bacher, pro-
^̂01" na univerzi Cornell; Sum-

Pike, bivši član komisije za 
Waymock, ured-

Des Moines, in Lewis L. 
'"auss, bankir iz New Yorka. 

Prve volitve na 
^Igarskem prinesle 
zmago komunistom 

SOFIJA, 29. oktobra. — Sko-
popolna poročila o izidu pr-

>! povojnih volitev v Bolgariji, 
' So se vršile v nedfeljo, izkazu-
Jo. da je  dobila komunistična 

^ndidatska lista okrog 55 od-
otkov vseh oddanih glasov. 
Komunisti skupno z drugimi 
'"ankami, pripadajočimi "Do-

g °^inski fronti", so očividno 
o ili 296 sedežev v prihodnjem 

^^amentu, opozicija pa okrog 
Sedežev. 

i, >] Molitve, katere s o nadzirali 
" bi?"*' zavezniške komisije, so 
^ le ^ Oblasti niso poroča-

î iti o enem primeru nasilja. 

^ ' t r o v  bo prvi predsednik 
Ss-Pske republike 

P o z i C i j a ,  katero . tvorijo 
arci in desničarski socialisti, 

gj dobila okrog 30 odstotkov 
Sov, dočim so stranke cen-

skoro izginile. 
w ^ Zaključnem shodu Domo-
Soĥ fi'onte, ki se je  vršil v 

je  komunistični vodja 
Dimitrov izjavil, da bo-

Ijj opozicijo glasovali le tisti, 
podpreti fašizem. 
se, da bo Dimitrov po-

j. P^ i  predsednik bolgarske 
Hî  sedanji premier 

On Georgijev obdrži mesto 
^^^ftiierja. 

Mostnina za zračno 
^̂ Što znižana 

Vgj. P t̂ek 1. novembra stopi v 
nova poštna odredba za 

|(j *̂̂3® pristojbine na pisma, 
pošiljajo potom zračne 

v razne dele sveta. 
pristojbina za zrač-

bo 25c za pol unče. 
bo poštnina za pol unče 
pisma za Evropo znašala 

gq 15c. V tem j e  všteta Ju-
«iavija. 

^^žno Ameriko bo pristoj-DlHa 1- . 
l)^j. v Afriko, Azi jo  i n  

vzhod pa bo poštnina 
pol unče težka pisma. Pi-

.'z Amerike, poslana p o  
pošti v Pariz, Francija, 

° "dostavljena tekom 24 ur. 

in zračna pošta 
®̂Uk uspeh 

15 dnevih, odkar je 
stô L.̂  v veljavo 5-centna pri-
V za zračno pošto pisma 

• državah, ki se dostavlja 
je vsoto v vse kraje, se 
itoy ^^^užilo iste 26.48 odstot-
ôbi Uudi kot preje. V te j  

Vrt zračna pošta v Cleve-
'̂̂ ^šala 41,616 funtov, kar 

{)ovi>!|' kot 16 odstotkov 
pf^vj ^ v primeri z isto dobo 

meseca. 

<,4. -

Prošlo sredo so se sestali na kosilu v hotelu Carter predstavniki vseh v, tuje-
zemskih jezikih pisanih časopisov v Clevelandu, da zagotovijo gov. Franka J. 
Lauscheta, da stoje trdno za nj im, ne  glede na politično ali narodnostni pri
padnost. "Enakopravnost" j e  zastopal predsednik naše tiskovne družbe Vatro 
J. Grill. ; 

* * * * * : 
NOVI ŠVEDSKI PREMIER 

Tage Erlander, socialist, ki je 
prevzel vodstvo švedske vlade, 
ko je nedavno umrl dolgoletni 
premier Per Albin Hansson, 
eden izmed veteranov sociali
stičnega gibanja na Švedskem. 

Nemški eksperimenti 
z atomsko bombo 

N E W  Y O R K ,  22. oktobra 
(O.N.A.) — Marceli Boli, fran
coski učenjak, j e  napisal raz
pravo o tem," kako so zavezniki 
komaj za las prehiteli Nemce 
pri i s k a n j u  atomske bombe. 
Razprava je  bila tiskana v Pa
rizu in je  ravnokar prispela v 
Zedinjene države. 

Boli pravi, da j e  nedvomno, 
da je  bila tekma tudi časovno 
jako tesna, t e r  da so Ameri-
kanci p r i  s v o j e m  pohodu v 
Nemčijo našli zaloge 2 ton ne
predelanega uranija in dveh ton 
takozvane težke vode — mate
ri jal, katerega so bili N e m c i  
brez dvoma pripravili za sestav
ljen je  svoje atomske bombe. 

Nemci so imeli celo priprav
ljeno že ime za to svoje novo 
orožje: V-6. 

Boli, ki je profesor praktične 
elektrike na visoki šoli za tr
govske znanosti v Parizu, raz
kril v tem svojem delu, katere
ga naslov je  "Atom kot vir  po
gonske sile", d a  j e  francoska 
vlada kratko pred zlomom Fran
cije po tajnih potih dobila 150 
kil težke vode iz Norveške. Tri 
mesece pozneje, ko je Francija 
propadla! pod navalom nemških 
armad, j e  bil ta material po
slan na Angleško. 

Zavezniki so le za las prehi
teli Nemce, trdi profesor Boli. 
Pri tem se opira na dejstvo, 
da so se Nemci zanimali za pro
blem razbijanja atoma še pred-
no so drugi narodi začeli toza
devna raziskovanja. 

Kar se Clevelanda tiče, j e  
splošno znano, da je  65 odstot
kov njegovega prebivalstva tu-
jezemskega porekla, in kakor je  
naše mesto pred dvema letoma 
governerju Lauschetu dalo od
ločilno večino, bo storilo isto tu
di letos, ne glede na zavratne 
klevete elementov, ki se v gonji 
za zmago republikanske reakci
je  poslužujejo najnizkotnejših 
metod. 

Tipičen eksemplar teh metod 
smo prejeli te dni iz governer-
skega urada v Columbusu. Je to 
letak s precinktnimi odborniki 
demokratske stranke v Cleve
landu z okoli 30 slovanskimi 
imeni, češ, to je  "forenarska go
lazen," ki  podpira Lauscheta. 
Ta letak so izdali republikanci, 
ki pa ga v Clevelandu seveda ne 
širijo, ker tukaj  sami prosijo 
"forenarje" za glasove, temveč 
po tistih delih države, k jer  žive 
"čisti Amerikanci." 

Na letaku so taka imena kot 
Pacanovsky, Cybulski,, Jawar-
sky, Krusinski, Perencevich, 
Gosdanovic, Karpinski, Vrtov-
snik, Zarkovic, Zgonc, Tylicki, 
itd. 

Na tako nesramnost se da od
govoriti samo na en način— 
namreč z glasovnico—s ponovno 
izvolitvijo governerja Lausche
ta! 

POKOJNI GEN. STIL W E L L  

Molotov pozval svet, da se 
razoroži in zavrze atomsko bombo 

Dekontrola cen 
se nadaljuje 

WASHINGTON, 29. o k t . —  
Urad za administracijo cen je  
nocoj naznanil odpravo kontro
le cen za radio aparate, elek
trične svetilke, male električne 
hišne aparate, kuhinjsko poso
do, produkte iz stekla in več 
drugih podobnih konzumnih 
produktov. 

Nova odredba je  stopila v ve
ljavo danes opolnoči. 

Malo poprej pa j e  OPA urad 
odpravil kontrolo za maščobe 
vseh vrst, olje, milo, barve in 
varniš, kakor tudi na umeten 
led. Ta odredba je  postala takoj 
polnomočna. 

Prispevajte za otroško bol-
nja, ne besed! Prispevajte za 
otroško bolnico v Sloveniji! 

K A J  JE CHURCHILL 
ODGOVORIL STALINU 

LONDON, 29. okt.—Winston 
Churchill j e  danes kot odgovor 
na napad od strani Stalina zah
teval, da se Združenim narodom 
takoj predloži vse podatke glede 
vojaških sil, ki se nahajajo v 
okupiranih ozemljih širom sve
ta. 

Bivši britski premier je  ob
enem izrazil dvom, da ima Ru
sija na zapadu samo 60 divizij  
vojaštva, kakor j e  rekel Stalin. 
Dejal je, da po njegovih infor
macijah je  prava številka bliže 
200 divizij. 

To je zadnja slika generala 
Joseph W. Stilwella, ki je nedav
no umrl v San Franciscu. Bil je 
vojak starega kova in resničen 
demokrat. Stekel si je velike za
sluga kot poveljnik zavezniških 
armad v Kini in Burmi. 

Fašizem v Italiji 
še ni mrtev 

RIM, 29. oktobra. — Včeraj 
j e  n a  tisoče italijanskih faši
stov v vseh deUh Italije z za
stavami in bombami praznovalo 
24-letnico pohoda Mussolinije-
vih črnosrajčnikov v Rim. Mno
go fašistov je  bilo aretiranih in 
nj ih črne zastave strgane, kot 
tudi razni drugi fašistični sim
boli. 

V Neaplu se je  našlo toliko 
bomb, da je  bil določen poseben 
oddelek artilerije, ki j e  imel na
logo, da j ih  uniči. 

Bankir  A y r e s  u m r l  
Srčni hibi j e  včeraj nenado

ma podlegel Leonard P. Ayres, 
podpredsednik Cleveland Trust 
Co. in splošno znani finančni 
strokovnjak. Pokojni je  med 
vojno služil pri armadni admi
nistraciji ter dobil čin brigadir 
generala. Bil j e  67 let star.. 

NA OPERACIJI 
V Mt. Sinai bolnišnici se na

haja Mrs. Olga Le Baron, hči 
Mrs. Michael Valentič, 961'E. 
239 St. Podvreči se j e  morala 
operaciji, katero je srečno pre
stala. Prijateljice jo lahko obi
ščejo, mi j i  pa želimo skorajš
n je  okrevanje! 

Vabilo na opereto 

" M A S C O T "  
ki jo  poda 

G L A S B E N A  MATICA 
v n e d e l j o  3. novembra  

ob 7. uri zvečer 
v Slovenskem narodnem domu 

na St. Clair Ave. 

S T A V K A  "UPORNIKOV" 
PRI REPUBLIC STEEL 
CO. K O N Č A N A  

V jeklarni Corrigan-McKin-
ney, k a t e r o  lastuje Republic 
Steel Corp., je  pred tednom dni 
odšlo na "divjo" stavko 42 de
lavcev, ki so bili tako važni, da 
je  morala radi njih jeklama po
slati domov 2000 delavcev. 

V nedeljo se je  vršila s e j a  
unije, h kateri spada tudi tistih 
42 "upornikov", k i  s o  š l i  n a  
stavko na svojo pest. Unija jim 
je  ukazala, da n a j  se nemudo--
ma vrnejo na delo, ali pa bodo 
podvrženi kazni. Na stavkarje 
je  posebno apeliral Sam Spon-
seller,^ eden izmed direktorjev 
CIO unije za to okrožje, n a j  se 
vrnejo na delo in da bo nj ih  pri
tožbe rešil pritožbeni odbor v to
varni. 

Nato so stavkujoči soglasno 
odglasovali, da se vrnejo na de
lo. 

Organizacija Združenih narodov 
obsojena na smrt, ako se odpravi 
veto, svari sovjetski minister 

Vesti iz 
ameriških Slovencev 

življenja 

Girard, O. — Dne 10. okto
bra je  bil ubit v avtni koliziji 
slovenski vojak John BurnicH,. 
star 22 let in rojen v Cheatha-
venu, Pa. Prejšnji dan je pri
šel na dopust k materi, ki živi 
na 14 mi l j  oddaljeni farmi. Dru
gi dan je  šel z avtom po oprav
kih v Warren, od tam pa v Gi
rard in Youngstown. Ko se je  
zvečer vračal domov, je  blizu 
Youngstowna pobral dva mlada 
fanta iz Warrena, ki sta ga pro
sila za "ride". Ko so se peljali 
proti Warrenu, je pridrvel na
sproti avtomobil in zadel s tako 
silo v Bumickov avto, da je  bil 
fant na mestu mrtev. Fantoma, 
ki sta se z nj im peljala, ni bilo 
nič. Pokojni mladenič je šel leta 
1942 prostovoljno k trgovski 
mornarici; ko je  odslužil štiri
letni termin je  bil poklican k 
vojakom. Poleg matere zapu
šča brata (pri vojakih), pol
brata Augusta Skopina v Pue-
blu, Colo., in polsestro Vešinjo 
Pajk, v Clevelandu pa očeta 
Johna Burnicka. 

Arma, Kan. — Dne 13. okto
bra je po kratki bolezni umrl v 
bolnišnici v Salt Lake Cityju, 
Utah, Simon Marše, star 65 let, 
doma iz St. Mihaela, fara Hre-
novice pri Postojni. Začasno je 
delal v Helperju, Utah, t o d a  
njegov dom je  bil v Crowebur-
gu, Kans., kjer  je živel čez 35 
let. Njegovo truplo je bilo pri
peljano v Kansas. 

Duluth, Minn. — V bolnišni
ci St. M a r y  je  srečno prestal 
operacijo mladi veteran Albin 
Boben iz New Dulutha, ki se je  
nedavno vrnil od mornarice, pri 
kateri j e  služil med vojno. On 
j e  član ABZ. — V bolnišnici 
Miller pa čaka operacije Mary 
Robnik iz Chisholma. — Jesen
ski dnevi so tukaj  zelo lepi. 

Rusija j e  v letu 1927 
predlagala svetovno razoroženje 

Ko j e  Molotov zaključil govor, 
si navzoči diplomatje niso mogli 
kaj, da se ne bi spominjali, da 
je  to Ž3 drugič, da j e  Sovjetska 
unija apelirala pred forumom 
svetovne javnosti za splošno 
razoroženje. Prvič se j e  to zgo
dilo leta 1927, ko j e  tedanji so-J 
vjetski zunanji minister Maksim 
Litvinov pred Ligo narodov v 
Ženevi svaril, da narode sveta 
čaka nova vojna, ako se ne raz
orožijo. 

Litvinov apel je  padel na glu
ha ušesa in zgodilo se j e  res, ka
kor je  svaril predstavnik Rusije. 

Zahteva, da se ugotovi število 
vojaštva v tuj ih deželah 

Molotov j e  med ostalim tudi 
zahteval, da vse države pred
vsem pa Amerika in Anglija, po
ročata, koliko vojaštva imata v 
nesovražnih tu j ih  deželah ter 
izjavil, da j e  Rusija vsak čas 
pripravljena podati enako poro
čilo. 

V soglasju z izjavo, katero j e  
podal premier Stalin na vpraša
nja zastopnika "United Pressa," 
j e  Molotov danes pred Združeni
mi narodi udaril po Churchillu, 
o katerem je  rekel, da hujska k 
vojni proti Sovjetski zvezi, ob
enem pa: je  ostro kritiziral pro
gram atomske energije, katere
ga je  predložil Združenim naro
dom ameriški zastopnik Ber
nard Baruch. 

Spre je l i  lOc p o  v i ška  

K a k o r  smo že poročali, j e  
stavka pri Bryant Heater Co. 
trajala samo tri ure. Delavci so 
zahtevali 15c na uro povišane 
plače. Družba jim je  ponudila 
lOc na uro priboljška, kar so 
delavci sprejeli in se takoj vr
nili na delo. 

ARABCI MENDA PREKLl-
CEJO OLJNE KONCESIJE 

JERUZALEM, 29. oktobra. 
— Zanesljivi viri poročajo, da 
bo svet arabskih držav zahte
val, da Arabija prekliče oljne 
koncesije ameriških korporacij 
kot protest proti akciji predsed
nika Trumana, ki j e  v pismu 
na kralja Ibn Saud priporočal, 
da se dovoli 100,000 židovskim 
beguncem iz Evrope vstop v Pa
lestino. 

Lepo uspela proslava 
30. obletnice 

NEW YORK, 29. oktobra—Rusija j e  nocoj apelirala 
na zbornico Združenih narodov za svetovno razoroženje in 
zakonito prepoved atomske bombe. 

Sovjetski zunanji minister* 
Molotov je  v govoru, ki j e  trajal 
eno uro^in osem minut, najprej 
podal obširen ekspoze sovjetske 
zunanje politike, potem pa na 
veliko presenečenje vseh navzo
čih zaključil s pozivom, da Zdru
ženi narodi brez odlašanja zač
no razmotrivati program sve
tovnega razoroženja. 

Molotov j e  v svojem govoru 
brez ovinkov povedal, da Rusija 
ne veruje v ukinjenje veta, in 
posvaril, da bi odprava veta po
menila smrt za organizacijo 
Združenih narodov. 

Prošlo nedeljo popoldne i n 
zvečer je društvo Vipavski r a j  
št. 312 SNPJ praznovalo 30. 
obletnico svojega obstoja s pri
mernim programom in plesom v 
Slovenskem domu na Holmes 
Ave. 

Pričetek programa je  bil ob 
4. uri popoldne. Dvorana je bi
la navzlic lepega dne do male
ga napolnjena. Mr. Joseph Ter-
bižan je program otvoril, nakar 
je  euclidski pevski zbor "Slo
van" nastopil v petju. Potem je 
navzoče pozdravil predsednik 
Andy Božič, ki j e  podal nekoli
ko zgodovine društva. Sledil je 
nastop ^ o r a  "Jadran", nato pa 
s t a  brat i n Siskovich 
navzoče zabavala s limetnim ple
som. 

j^ds tav l j en i  so bili še živeči 
ustanovniki društva, k a t e r i h  
j e  še 10, namreč osem članov in 
dve članici. Trije Vadnalovi bra
t je  in sestra Valeria so s svojim 
nastopom v petju in godbi tako 
ugajali občinstvu, da bi j ih bili 
kar naprej poslušali. 

Pevski zbor "Zarja" j e  s svo
jimi partizanskimi pesmimi tu
di žel obilen aplavz. Mala čla
nica Černigoj je prav ljubko de-
klamirala in s i c e r  v pozdrav 
ustanoviteljem ter zopet v po
zdrav borcem za svobodo v 
domovini. 

Kot častni gost priredbe je  
nastopil z govorom upravitelj 
"Prosvete" Mr. Filip Godina, 
nakar j e  bil popoldanski pro
gram zaključen in razvila se je  
zabava s plesom do pozne noči. 

Nov grob 
JOSEPH REZEK 

Danes z jutraj  je  umrl Joseph 
Rezek, stanujoč na 1434 E. 61 
St. Pogreb oskrbuje Želetov po
grebni zavod. Podrobnosti bo
mo poročali jutri. 

Stvaren patriotizem! Deja
nja, ne besed! Prispevajte za 
otroško bolnico v Sloveniji! 

Oskrba za slaboumne 
izboljšana 

Danes se j e .  uradno preneslo 
lastništvo takozvanega Hoover-
jevega paviljona mestne bolniš
nice od mesta Clevelanda na 
dobrodelni oddelek države Ohio. 
Poslopje, kjer  je  prostora z a  
520 postelj, se bo rabilo kot dr
žavna sprejemna bolnišnica za 
slaboumne. 

Država bo potrošila $726,000 
za razne izboljšave v poslopju. 
Oskrba slaboumnih, ki j e  že dol
go eden izmed perečih proble
mov v Ohio, se bo s tem znatno 
izboljšala. Z a uresničenje t e 
ideje si j e  veliko prizadeval go-
verner Frank J. Lausche. 

Tozadevno se ne bodo vršile 
nobene ceremonije, ker je repu
blikanski koncilman Alexander 
De Maioribus grozil s tožbo za 
prepoved transakcije, ako bi se 
ob priliki prenosa lastništva 
vršila kakšna slavnost. 

Z A D U Š N I C A  

Jutri z jutraj  ob 7:30 uri se 
bo brala zadušnica-sedmina za 
pokojnega John Tomažič v cer
kvi Marije Vnebovzete. Sorod
niki in prijatelji so vabljeni, da 
se opravila udeleže. 

L 
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Ivan Bostjančič: 

T O  J E  B O R B A !  
I. 

Z a d n j e  čase se  v g las i lu  R u p n i k o v i h  dortlobrancev i n  
K r e k o v i h  b e g u n c e v  j a v l j a  nek i  "pr i ja te l j  iz  A v s t r i j e . "  V 
A v s t r i j o  j e  pr iše l  p o  h u d i  borbi, k i  j o  j e  vodi l,  kot  s a m  
pravi,  z "ve l iko  notran jo  m o č j o "  prot i—Sovjetsk i  zvezi.  
K a r  nič  se  n e  čudite! "Pr i ja te l j  iz  A v s t r i j e "  k a r  naravnost  
to p o v e  i n  j e  celo ponosen n a  to  s v o j o  s i lno borbo, k i  j o  j e  
v o d i l  skupno  z nacifašist ičnimi hordami  za obrambo "civili
ziranega zapada." Da, resnično. T o  j e  b i lo  takrat, k o  j e  
Sovjetska  zveza  b i la  zaveznik  A n g l i j e  i n  Združenih  držav  
i n  j e  ogromni  d e l  ce lokupne teže d r u g e  sve tovne  v o j n e  no
sila na  s v o j i h  lastnih ramah.  V e r j e t n o  j e  to b i lo  p o  porazu 
Nemcev  p r i  Stalingradu, k a j t i  "pr i ja te l j  iz  A v s t r i j e "  v t e m  
s v o j e m  odkritosrčnemu č lanku omenja,  d a  se  j e  "azi jatski  
koles začel va l i t i  iz š i rn ih  step v Evropo"  i n  m u  se  j e  tre-
ba lo  zoperstavit i  z v s o  " d u h o v n o  m o č j o  i n  mater i ja lno  si
lo." Jaz s e m  se takrat n a h a j a l  v taborišču v Laufenu.  Kak
šno n a v d u š e n j e  nas j e  prevzelo, k o  s m o  gledal i  črne  za
stave, k i  so b i l e  razobešene v znak žalosti zaradi  poraza 
p r i  Stalingradu! Nacistični časopisi so izšli  črno obrob l jen i  
i n  izpisani  z svar i ln imi  parolami—zapad j e  ogrožen! No, 
i n  pogle j te!  K a r  naenkrat  se t u  1946 1. j a v l j a  nek i  " p r i j a t e l j  
iz  A v s t r i j e , "  k i  j e  začutil  isti panični  strah spričo ve l ikega  
uspeha Sov jetske  armade  i n  isto s k r b  zaradi—civilizira
nega  zapada! 

Toda n a j b o l j  z a n i m i v i  j e  konec p r v e g a  de la  tega član
ka. K o  j e  v e č j i  d e l  tistih, k i  so se  z "ve l iko  notran jo  m o č j o "  
bori l i  proti  Sov jetsk i  zvez i  ž e  priznal,  d a  j č  poražen, ta 
p r i j a t e l j  n ikakor noče priznati  poraza. Ne!! N i  b i l  poražen, 
temveč  samo "prevaran  p o  b izant instvu  zapadne diploma
ci je !"  K e r  j e  ta " p r i j a t e l j "  čvrsto v e r j e l ,  d a  se  b o d o  An
g l i j a  i n  Z e d i n j e n e  države  pr idruž i le  t e m u  n j e g o v e m u  
epskemu b o j u  "za  obrambo  civ i l iz iranega zapada" i n  uda
r i le  p o  Sov jetsk i  zvezi, j e  spričo de jstva,  d a  se  to  n i  zgo
dilo, b i l  prevaran!  Razumeti  treba to v e l i k o  "notran jo  ža
lost" tega "pr i ja te l ja  iz A v s t r i j e "  i n  n j e g o v o  razočaranje 
n a d  z l o m o m  takšnih i luz i j .  T u d i  treba razumet i  n j e g o v o  
ogorčenost, k e r  g a  j e  "bizantinstvo zapadne d ip lomaci je"  
tako kruto  prevari lo!  Toda n a j  b o  tako al i  drugače, m o ž  j e  
p o  s v o j i  lastni izpovedi—kolaborator i n  zaveznik  nacistov 
v obrambi  "civi l iz iranega zapada!" 

" A m e r i š k a  Domovina"  n a m  kot  običa jno  n ikol i  n e  b o  
odkri la  pravega  i m e n a  tega s v o j e g a  dopisnika iz  A v s t r i j e .  
In tako n e  b o m o  ime l i  pri l ike, d a  b i  zvedel i,  kakšen j e  
končni  epi log te n j e g o v e  gigantske borbe, osve t l j en  v po ln i  
luči  p o — l j u d s k i h  sodiščih za  kolaborator j e  i n  izdajalce  v 
Sloveni j i .  Gotovo p a  j e  to kakšna " v e č j a  zverina," k i  se  
(za razl iko o d  tistih n a v a d n i h  m a l i h  "begunčkov")  popol
n o m a  jasno zaveda, k a j  g a  j e  pr i ved lo  v begunstvo  v A v 
strijo, k j e r  se  še  v e d n o  n a h a j a  " n a  p r e p i h u  v s e h  nebeških 
s tru j ."  

Gori  o m e n j e n o  samo p o  sebi  n e  b i  zaslužilo posebne 
pozornosti. Človek  to prebere  i n  se pomi lova lno  nasmehne 
rlad moralno  nesramnost jo  takšnih l j u d i .  Toda važno  p a  je, 
č e  se to sprav i  v zvezo  z ce l im propagandnim b o j e m  "Ame
riške Domovine," z n j e n o  klerofašistično ideologijo, z n j e n o  
p iozorno  proti-sovjetsko gonjo,  z n j e n i m  "komunist ičn im" 
strašilom, s celo hrpo  n j e n i h  laži i n  obrekovanj .  "Ameriška  
Domovina"  j e  v z g l e d e n  pr imer  tesne povezanosti  sloven
s k e  reakci je  t u  v A m e r i k i  i n  s lovenskih  kolaboi'atorjev, 
domobrancev,  izdaja lcev  i n  v o d i t e l j e v  beguncev  v ' A v s t r i j i  
i n  Itali j i .  T i  pos ledn j i  brez  vsakega d v o m a  še  v e d n o  upajo,  
d a  b o  krivica, k i  j i m  j e  b i la  s tor jena p o  "b izant instvu  za
p a d n e  diplomaci je,"  popravl jena.  Pr ičaku je jo  n o v o  vo jno,  
k i  b i  j i h  spet  pr i ved la  k star im kor i tom v p o  starem ure jen i  
Jugoslavi j i .  

Nobenega d v o m a  ni, kakšne so n a d e  teh  " v o d i t e l j e v "  
beguncev  v Ital i j i  i n  A v s t r i j i .  Seveda p r i č a k u j e j o  novo  
v o j n o  proti  Sov jetsk i  zvezi. K a j t i  vod i te l j i  takšnega kali
bra, kot j e  to v t e m o  o b v i t  " p r i j a t e l j  iz  Avs t r i j e , "  a l i  pa 
b o l j  j a v n i  Miha Krek,  se n e  p o d a j o  kar  i z  lepa. Oni  niso 
b i l i  poraženi, t emveč  samo začasno prevarani!  A m e r i š k a  
z u n a n j a  politika, k i  se  naha ja  v znaku  Byrnesove  "pol it ike 
čvrste  roke," j i m  ponovo d v i g a  n j i h o v o  "si lno notranjo  
moč." K a k o  p a  stoj i  zadeva s t ist imi  " m a l i m i  begunčki,"  
j e  nekol iko p o j a s n j e n o  z nas ledn j imi  od lomki  iz  p i sma  ene  
takšne begunke,  k i  se  n a h a j a  v Trstu. Cita t a m  " A m e r i š k o  

UREDNIKOVA POŠTA 
u k r a d e n e m  a v t u  
Opereta "Mascot* 

Pevci in pevke "Glasbene ma
tice" bodo podali opereto "Ma
scot" v nedeljo 3. novembra. 
Prireditev se bo vršila v avdi
toriju Slovenskega narodnega 
doma na St. Clair Ave. in se bo I t a f  
pričela ob 7. pri zvečer. 

Ko človek prvič lista po tem 
prikupljivem, melodioznem glas
benem delu, se čudi in se vpra
šuje, zakaj se ta muzika in do-
vtipna igra ne pojavi večkrat 
na svetovnih gledaliških odrih. 
Saj ta opereta to v polni meri 
zasluži. Pa morda je  vzrok v 
tem, da se zadnja leta le vse 
preveč poudarjajo imena kakor 
Johann Strauss, Franz Lehar, 
Victor Herbert, manj  znana, a 
zaslužna imena se pa pozablja
jo. Opereta "Mascot," ki jo  j e  
uglasbil Francoz, Edmond Au-
dran, se sme brez pridržka pri
merjati z najboljšimi operetami 
zadnjih sto let. 

To delo, ki j e  v treh deja
njih, n a m  p r i k a z u j e  pestro 
družbo: pastirje, kmete, prince, 
princese, dvorjane in vojake. 
Glasba je  lahkotna, vedra in 
zelo melodiozna. 

Tudi dialog (govorni del ope
rete) vsebuje marsikatero za
nimivost, pa tudi presenečenje. 
Tako nas Pippo (Frank Bra
dač) iznenadi v svojem solo-
spevu, ko se predstavi zbrani 
družbi kot Saltarello in j i  pove, 
da je  on "najboljši plesalec 
vseh stoletij, plesalcev knez: ta 
lahkota, ta divota!" Zaključu
je  samozavestno: "Diven umet
nik sem." Skromen dečko! 

Princesa Fiametta (Josephine 
Levstik) pa zelo hvali kmete in 
kmečko življenje in pravi: To 
je  ovčar? Kako poetsko! Prav 
ugaja mi ta ovčar. Razen tega 
ljubim naravo — in — on se 
mi zdi tako naraven. Na dvo
ru se tako dolgočasim. A kako 
je  tu vse simpatično! Ljubim 
vse, kar je  robustnega, krepke
ga in jedrnatega, zato. l jubim 
kmete, zato me j e  očaral ta ov-

lici. Skoraj nekako mrzli vetrič 
mi boža obraz in mi hladi pot 
s čela. Duham vonj, kot da bi 
se nahajal v kaki apnenici, k jer  
se kamen žge za apno. 

Nad menoj višje v gorovju je  
opaziti ptico z velikimi peroti. 
Dviga se in pada. Najbrže si 
išče plena. V kamenitem go
rovju je plen bol j  redek. Morda 
si išče živalico, ki j e  podobna 
našemu močeradu. Takih je  pre
cej tukaj. Toda tudi ti ostanki 
puščave, močeradi, si znajo po
iskati zavetišče, da ne postane
jo plen lačne ptice. 

Na uho mi udari konjski pe-
ket. P o d  menoj na podgorju 
opazim dva jezdeca na belih 
konjih. Jezdita vzporedno. Vra
čata se iz bližnjega holma. Ko 
prihajata na ravnino, j o  ubere-
ta na sever po precej razkopani 
cesti. Na prvi pogled se vidi, da 
nista poklicna jahača, pač pa 
taka, ki jima vsak korak dela 
naporne muke. Rada bi vživala 
naravne lepote, a sta prelena, 
da bi brusila lastne podplate. 
Naposled izgineta iz pozorišča. 

Bolj ko se dvigaš v gorovje, 
tem lepši razgled imaš. V da
ljavi  opaziš dim, mesto v svo
jem direndaju. Ob robu mesta 
se pričnejo citronovi nasadi, ki 
izgledajo kot da bi bili zelene 
preproge, razgrnjene med be
limi stenami. Tu pa tam je  opa
ziti kakšen večji gozdiček palm, 
ki so pomešane z drevesi, ki jih 
imenujejo "cottonwood". Na 
pašnikih je  opaziti goveda, ko
nje  in drobnico, ki se pase na 
u m e t n o  namakanih pašnikih. 
Ne daleč proč opaziš suho zem
l jo  s prahom v zraku. To so raz
deljeni "ranži" v mestna zemlji
šča, na katerih bodo v nedo-
glednem času postavili stavbe. 
Melsto raste kot goba po dežju. 

Najlepša panorama se ti po
nudi, ko ti pogled obstane ob 
skalnatem gorovju na vse štiri 
vetrove. Ta naravni obok skal
natega pogorja je  nekaj izred
nega za to mesto. Ravno v tem 
leži važnost zimskega letovišča 

čar. Njegov obraz je  tako sim- tega mesta. Ko se te skale ali 
kameniti hribi razgrejejo proti 
večeru, oddajajo svojo toploto 

patičen." 
Ko je  Bettina (Carolyn Su

dan) sredi ljubezenskih zaplet-
Ijajev, vzklikne v s a  i z  sebe: 
"Omožim se in sicer takoj, ako 
sem srečna ali ne. Bogat ali re
ven, star ali mlad, vse skupaj 
me nič ne briga. Jaz hočem 
moža." 

Princ Lorenzo (John Nosan) 
se želi poročiti z mladim dekle
tom. Nekateri ugovarjajo, češ, 
da je prestar. On p a  izjavi: 
"Jaz sem krasna partija, malo 
v letih, a dobro konserviran." 

In tako se razvija ta vesela 
in pikantna zgodba dalje. Učin
kovite vloge imajo tudi Rocco 
(Vencel Frank), Princ Frede-
rik ( F r a n k  Plut), Parafante 
(Anton Podobnik) in Matheo 
(Anton Eppich). Poleg solospe-
vov„ duetov in kvartetov, nam 
nudi opereta "Mascot" t u d i  
mnogo lepih in živahnih zbo
r o v s k i h  točk. Občinstvo j e  
vljudno vabljeno. 

Pismo iz Ar i zone  

mestu. S tem nastane suh zrak, 
kot v peči. Razumeti se mora, 
da te precej visoke gore se na
hajajo približno 7 ali 8 mi l j  iz 
osrčja mesta Phoenixa. 

Ozračje je  res prav idealno 
za zrakoplovstvo. Prvič, tukaj  
ni nevarnih vetrov, drugič, tem
peratura je  enaka in tretjič, 
ozračje je  čisto, kar daje pilo
tu prednost, da lahko vidi na 
razdaljo 20 milj. Nerodno je  
za prebivalce radi šuma, ker 
zrakoplovi letajo nizko. Tukaj 
se vidi, da tr^ovstvo izrablja 
vsako priliko v svojo svrho in 
to je  tisto, kar kazi človeku du
ševni užitek. Vse obstoji za se
danjost in nič za bodočnost, ta
ke srf smernice današnjega reda. 

Louis J. Dugar. 

Slovanov koncert 

Euclid, O. — V nedeljo 3. no
vembra ob 3:30 popoldne prire
di pevski zbor "Slovan" svoj  je
senski koncert v Slovenskem 
društvenem d o m u  na Recher 

Phoenix, Arizona. — Stojim Ave. Program bo obširen, s a j  
visoko v skalnatem gorovju. V vsebuje 22 pesmi, novih in sta-
zraku prevladuje nebeška tiši- rih, narodnih, umetnih, angleš-
na, ozračje je čisto, višnjevo- kih in partizanskih. Prepričan 
plavo. Solnce pripeka ob skalna- sem, da bodo posetniki koncer
te stene. Dan se je  Ž3 nagnil na t a *  zadovoljni s programom, 
popoldanske ure. Č u t i m  s e  kot so bili šs vedno doslej in 
osamljenega v te j  puščavni oko- upamo, da bodo tudi v bodoče. 

Domovino"  i n  n a  podlagi  tega zak l juču je,  d a  se  "stvar 
zaostruje  i n  d a  se  bl iža katastrofa." Prav i  m e d  ostalim: 
"Imel i  s m o  se ž e  vrnit i ,  p a  so  n a m  odsvetovali,  čeravno 
nas stalno k l iče jo  domov,  d a  nas  n u j n o  rabi jo,  d a  so ugo
tovili,  d a  s m o  popolnoma brez  kr ivde.  Mi t u k a j  v id imo,  da  
se  stvar  ̂ o s t r u j e  i n  se bo j imo,  da  b o  prišlo d o  katastrofe v 
Evropi, v t e m  s luča ju  mis l im,  d a  j e  b o l j e  b i t i  n a  močnejš i  
strani, sicer j e  vprašanje,  k d o  j e  danes  močan . . ." Tisti, 
k i  "odsvetu je jo"  m a l i m  begunčkom, d a  se  v r n e j o  »domov, 
m o r a j o  pač imet i  s v o j e  razloge. Generalov  brez  v o j s k e  si 
n i  teško predstavl jat i .  Miha K r e k  p a  j e  eden  takšen 
"general." 

(Dalje jutri.)  

Za ta koncert je  pevski zbor 
"Slovan" napravil spremembo v 
tem, d a  s e  ni pobiralo okrog 
oglasov za programno knjižico. 
Upamo, da se boste trgovci sa
mi odzvali in prišli na naš kon
cert. Saj to je, tudi za trgovce 
bolje, da se j ih ne nadleguje ve
nomer za oglase. 

Brezpomembno bi bilo obšir
no opisovati ves program, ker 
kdor je  bil že enkrat na "Slo-
vanovem" koncertu, vsak dobro 
ve, da nj ih  koncert z močnimi 
glasovi in p o d  spretnim vod
stvom pevovodje F. Vautarja 
bo osvojil in zadovoljil vsakega 
poslušalca. Program je  sestav
ljen tako, da nastopi tudi več 
kvartetov, duetov in solospevi. 

Zadnje čase je  "Slovan" zelo 
zaposlen z nastopi p r i  raznih 
drugih prireditvah, pri društvih 
in kulturnih organizacijah. Ker 
radi poslušate "Slovanovo" pet
je  na raznih drugih prireditvah, 
želimo, da tudi pridete poslu
šati n j ih  lastni koncert, to n j ih  
ubrano petje, ki bo vse k a j  dru
gega, res nekaj krasnega. Po 
koncertu se bo vršil ples do po
zne ure (ali rane). Za ples bo 
igrala popularna godba "Polka-
teers". Za drugo je  vse preskrb
ljeno v vseh ozirih. 

Torej "Slovan" vas vse ce
njeno občinstvo prijazno vabi k 
obilni udeležbi svojega koncer
ta. S pevskim pozdravom, 

F. Požar. 

Veselica v počasi  
veteranom 

Cleveland, O. — V soboto 2. 
novembra priredi društvo sv. 
Janeza Krstnika št. 71 Ame
riške bratske zveze, plesno ve
selico v Slovenskem domu na 
Holmes Ave., v počast vojnim 
veteranom tega društva. Ta ve
čer j ih vabimo v našo sredo, da 
se vsi skupaj poveselimo nji
hovega povratka v civilno živ
ljenje. 

Vsak veteran t e g a  društva 
dobi prosto vstopnico in za $2 
potrošnih listkov. Te vstopnice 
so nekateri že dobili, ko so pla
čali svoj  asesment, drugim pa 
b o d o  po tajniku poslana n a  
dom, tako da bo vsakdo vedel, 
k a j  društvo pripravlja zanj. 

N a š e  društvo je  imelo 47 
članov v vojaških uniformah, ki 
so služili strica Sama. Eden od 
teh je  ostal na bojišču, to je 
pokojni brat Martin Jerich, kar 
mi vsi obžalujemo in izrekamo 
sožalje prizadeti družini. Nekaj 
teh vmivših se vojakov je sedaj 
v šolah, kjer  nadaljujejo s štu
dijami. Drugi so pa vsi doma in 
upam, da se vsi udeležijo društ
vene veselice na gori omenjeni 
večer. 

Za ples bo igral Sokač orke
ster. V kuhinji za baro bo pa 
tudi vse potrebno pripravljeno, 
tako da bo vsem ustreženo. V 
imenu društva sv. Janeza Krst
nika št. 71 ABZ vabim vse na 
prireditev. 

Anton Baraga, 
predsednik. 

Slike v Geneva  

Na pobudo našega delavnega 
farmerja Mr. Jerry Strojina, se 
je  dalo doseči dvorano mesta 
Geneva, da bomo imeli slikov
no predstavo v petek 1. novem
bra ob 8. uri zvečer. Obenem 
bo tudi d a n  in praznik v s e h  
svetnikov. 

Slik v Geneva že nismo imeli 
nekaj let radi vojne. V tem ča
su so se pa ž J nabrale zanimive 
slike važnih dogodkov, ki bodo 
zanimale naša ljudi, pa tudi vse 
druge, ki se bodo vdeležili. Za 
zbirko slik je  jamčeno, da bodo 
odgovarjale. Gotovo pa bo za 
drugo obletnico prijala slika iz 
katastrofe East Ohio eksplozi
je. Kot okolici farmske nasel
bine, bo gotovo prijala slika 
vinske trgatve iz Dalmacije, ker 
bolj  romantične slike se ne mo
re videti nikjer drugje. Ako še 
na kratko izgledamo v Beo
grad, Zagreb in v Ljubljano, bo 
to gotovo zanimalo vse udele
žence, ker dnevno berejo v no
vicah o Jugoslaviji. Lahko še 
dodamo sliko vinske trgatve v 

Genevi, ki j e  tudi zanimiva in 
prikazuje našo živahnost tu  v 
Ameriki. 

V kolikor mi je  znano, se bo
do ta večer vdčležili tudi gost
je  iz Clevelanda in bodo na pri
reditvi spregovorili n e k a j  na 
čast našemu velikemu Sloven
cu, governerju Francetu Lau-
schetu. Podpisani bom pa gle
dal, da ga vidimo v slikah tam, 
če se ne bo mogel sam udeleži
ti tega večera. 

Toraj pridite vsi, tam blizu 
in daleč, vsak bo dobil nekaj 
užitka v slikah in v besedah 
govornikov. Na veselo snidenje 
v Geneva, v mestni dvorani. Pri
dite ob času. 

A .  G. 

v pomis lek  vo l i lcem 

Euclid, O. — Ko poslušam in 
berem razne nasvete in pripo
ročila in nasprotstvo radi go-
vernerja Frank J. Lauscheta, se 
ne morem vzdržati, da se ne bi 
oglasila potom časopisa, da po
jasnim našim ljudem, k a j  pome
ni naš človek v javnem uradu. 
Ni m o j  namen komu vsiljevati, 
k a j  n a j  voli in katerega ne, le 
toliko lahko iz lastne izkušnje 
povem, da k a j  sem dosegla, ker 
imamo slovenskega governerja 
v državi Ohio. 

Kakor je mnogim znano, je  
bil moj  sin z drugimi 24. voja
ki v poletu v Ameriko dne 30. 
novembra lanskega leta iz Kod-
iaka, Alaska, do Seatle, Wash
ington, izgubljen. Od tega dne 
pa do danes ni o izgubljenih no
benega poročila. C e l i h  deset 
mesecev sem pisarila in trkala 
na odgovorna vrata za pomoč, 
da bi podvzeli preiskavo in na
šli, k a j  se je  z mojim sinom in 
drugimi vojaki naredilo, ker ni 
o n j ih  nikakega sledu. Karkoli 
sem storila, vedno je  bil odgo
vor enak: "Mi vas ne obsojamo. 

če ne verjateme, da so mrtvi, 
poizkušali j ih bomo zopet isk*' 
ti". Zopet in zopet sem se obr
nila z dvema drugima matert-
ma na merodajna mesta in 
rotila n a j  mi najdejo živega ali 
mrtvega sina in nas rešijo ne
gotovosti, v katerem živimo k 
dolge mesece, toda vse zaman. 
Edino upanje smo imele v nfr 
kem poveljniku, po imenu Wood, 
toda istočasno, ko je imel poo* 
vzeti preiskavo za pogrešajiittii 
j e  bil prestavljen na drugo vo
jaško pozicijo. 

V skrajnem obupu, se nise® 
več vedela kam obrniti, sem ^ 
spomnila n a š e g a  governer]̂  
Lauscheta in njegovega tajnik* 
Mr. John E. Lokarja. Kar ni
sem mogla doseči v dolgih 
mesecih, sem to dosegla poto® 
Mr. John E. Lokarja v dveH 
dneh s prijazno pripombo, če
mu se nisem takoj na 
obrnila, da bi mi pomagal. 
l ih  10 mesecev sem  prenašal* 
skelečo bol v svojem srcu in 
nešteta vrata višjih oblasti tr
kala brez uspeha, kar mi j® 
dveh dneh pripomogel naš 
vek, ki zavzema odlični uraO' 
To n a j  vam bo v dokaz, kaj r 
naš človek, kadar pomoči r® 
bimo. Iz najvišjih krogov na® 
je  zagotovljeno, da se bo ne®'' 
doma preiskava izvršila in r®® 
niča dognala. • 

Ta m o j  in drugih 24 žalost 
nih mater slučaj dovolj 
dokazuje, k a j  se pravi imeti cl 
veka ob svoji strani, kadar 
pomoči išče. Povem naj, da P® 
leg dobrega srca, ki ga ima g'f 
verner Lausche in njegov ta] 
nik John E. Lokar, je to, 
mu lahko v matemem jeziku 
težim grenkobo, ki jo čutim 
izgubljenega sina, v negoto*'̂  
sti j e  li še živ ali mogoče tâ  
po pragozdu in išče pota v P^ 
stost i n človeško družbo. ^ 

(Nadaljevanje na 3. stranic 

IMIGRACIJSKA IN N A T U R A L I Z A C I J A  VPRAŠANJ^ 
IN ODGOVORI 

VPRAŠANJE; Imam nečaka, 
katerega bi rad dobil v Zed. dr
žave. Nahaja se v taborišču za 
pregnance v ameriški okupacij
ski zoni v Nemčiji. Izpolnil sem 
zanj izjavo poroštva (affidavit 
of support), pa ne vem kam bi 
jo poslal. Al i  n a j  jo  pošljem di
rektno njemu ali ameriškemu 
konzulu, v katerega področje 
spada predel je, kjer  se nahaja? 

ODGOVOR: Vsekakor poš
ljite izjavo poroštva naravnost 
vašemu nečaku. Spočetka je 
naš državni oddelek (Depart
ment of State) uredil zadevo 
pošiljanje tozadevnih izjav be
guncem na ta način, da se je  
iste poslalo na državni oddelek 
v Washington, od tam pa jih je  
državni urad sam poslal naprej 
v ameriško okupacijsko zono v 
Nemčijo in Avstrijo, kjer  so bi
li potom pristojnega konzula iz
ročene osebam, katerim so bile 
namenjene. Seveda tedaj še ni 
bila odprta redna p o š t a  med 
Ameriko in Nemčijo ter Avstri
jo. Sedaj pa, ko je pošta odpr
ta, ameriški konzuli raje vidijo, 
da se afidavite pošilja narav
nost osebam, katerim so name
njene. Pogosto je  namreč težko 
najti osebe, za katere konzuli 
dobe afidavite, to pa radi spre
membe naslova, ali morda celo 
spremembe imena potom poro
ke ali pa iz drugih razlogov. Je 
pa tudi res, da so bili ameriški 
konzulati v ameriški zoni Nem
čije in Avstrije takorekoč pre-

ODGOVOR: Kongres je 
nedavnim uvedel zakon, P® k»' 

Jj., 
terem je  otrok vašega sina 
žavljan. Do sprejetja tega 
kona je  moral roditelj-državl]^ 
živeti v Ameriki deset let P*" ^ 
rojstvom takega otroka in ^ 
od teh let po 16. letu staroS^ 
šele Ê otem je mogel 
svoje državljanstvo na svojec 
v tujini rojenega otroka. Iz 
ga je  k a j  lahko razvidno, da 
otrok vašega sina po  prešnJ^  ̂
zakonu ne bil mogel veljati 
ameriškega državljana, kot 
di ne v tujini rojen otrok ka ^ 
regakoli ameriškega državU* 
na izpod 21 let starosti. 
gres je  sedaj vse to »premen ' 
toda samo z ozirom na otro 
naših dižavljanov, ki so 
preko morja tekom druge 9 
tovne vojne. Sedaj je dovolj, ^ 
je  roditelj-državljan ž i v e l  

tvoTO Ameriki deset let pred rojs ^ 
otroka, toda nov zakon je P 
maknil dobo petih let nazaj 
dvanajst — namesto prejsW^ 
16 let starosti. Na ta naČî  J 
torej sedaj otrok vašega 
ameriški državljan. 

VPRAŠANJE: Rad bi 
v Ameriko svojo ženo in otro 
Ker s e m  ameriški državiP 
vem, da so upravičeni do 
pa v to deželo izven kvote, ^ tiS 

itoH' 
da moram izpolniti gotove 
kovine — form 1-133 —- P® 
katerih zaprosim, da se jifO P 
zna tak status. Te stvari bo 

plavljeni z afidaviti in je bilo s takoj uredil. Kar pa bi rad 
tem preveč dela, a za konzular- del j e  naslednje: Moja &ena 
ne urade je  važnejše, da točno bila vdova, ko sva se vzela 
in redno vodijo delo v zvezi z ima hčerko iz prvega . 
izdajanjem viz. | More li ta dekle, ki j i  je se 

VPRAŠANJE: Moj sin, ki je 20 let, tudi priti v Ameriko ' 
ameriški državljan po rojstvu,'ven kvote? 
se je poročil, ko je služil v ame- go
riški državi pi-eko morja, ter ODGOVOR; Zal, da vam 
ima malega sinčka, ki je bil ro- ^ " t i  
jen preko morja. Ali je otrok navadna priseljenka v j, 
ameriški državljan? Moj sin se kvote. Ameriški yti 
boji, da temu ni tako. Povedali "^ore zaprositi za izven- j 
so mu, da samo otroci onih oče- status samo za lastnega g 
tov, ki so bili stari 21 let ali čez starega in neporo e 
ko je bil otrok rojen, so sma- »^roka, toda našeljeniški z« 
trani za ameriške državljane. dovoljuje tega za p 
Moj sin še ni imel 20 let, ko se ke ali pa za krušne (adopt®** 
mu je naredil sinček. i otroke. 
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Sodnijski proces proti 
slovenskim izdajalcem 

(Nadaljevanje ) 
Kfekova izdajalska progagaida 

v Italiji 

Tožilec: "Obtoženi Rupnik, iz 
kakšnih nagibov ste pisan razne 
prošnje in spomenice za inter
vencijo proti Federativni ljud
ski republiki Jugoslaviji? Vče-

smo prebrali dve vaši pismi, 
ki ste jih pisali nekim delom ta
ko imenovane jugoslovanske 
Vojske v Eboliju in k jer  razla
gate svoj načrt, da je  treba usta
noviti vojsko, ki  bo v zvezi z re-
8'kcionarnimi zavezniškimi kli-
kamu vkorakala v Jugoslavijo 

uničila federativni demokra-
îžni red v Jugoslaviji." 
Ob tem vprašanju se j e  obto

ženec dalje čase zamislil, nato 
pa v presekanih stavkih jeclja
joče odgovoril: 

"Jaz sem v taborišču v Italiji 
'Podlegel sugestiji reakcionarne 
Propagandas ki je propagirala in 
^'>'ila vesti o obupnem stanju v 
J'^Qoslaviji." 

V nadaljevanju svoje izpovedi 
J® Rupnik navajal različne raz-
'®ge za svoje početje v Italiji in 
J® med drugim tudi omenil gesla, 

jih je  med emigranti razšir-
jal dr. Miha Krek, ki j e  obljub-
Jal emigrantom, da bo kmalu 
®astopil tak položaj, da se bodo 
®ogli vrniti v Jugoslavijo. Krek 

najprvo širil vesti o povratku 
^ domovino, je  dejal Rupnik, že 
®i®seca junija 1945. Potem je  zo-

prišla parola, da bo vse to 
'• âjalo še dve ali tri leta, zadnja 
parola pa je  bila, da j e  bil Kre-

pesimizem neupravičen in 
da so sedaj najboljše okoliščine, 

bi se emigranti vrnili pozi-
1945. 

Tožilec: "Med dokaznim gra-
imamo dve pismi obtoie- ključil svoja vprašanja. Obtože-

dr. Kreka, ki ju je pisal ne- ni Rupnik j e  na poziv predsedni-

kim srbskim politikom. V teh 
pismih jasno pove, da za emi
grante ni nikakšnega upanja in 
celo, da jih čaka usoda 'Belih 
Rusov.' Na kak način je mogel 
varati one, ki so bežali pred 
svojim lastnim ljudstvom?" 

Rupnik: "Da bi ostali na svo
jih pozicijah, ker so zelo avtori
tativno ravnali z emigranti. Po
birali so tudi od siromašnega 
emigriranega ljudstva prispev
ke za Narodni odbor." 

Tožilec: "V kakšne namene so 
uporabljali ta denarna sred
stva?" 

Rupnik: "Tega ne vem. Od 
ljudi samih pa vem, da so kriti
zirali takšen postopek in dejali: 
'Gospodje v Rimu dobro živijo'." 

ložilec: "Dr. Krek j e  pisal 
bivšemu ministru Dragiši Cvet-
kovicu iz emigracije: 'Mi v emi
graciji pomenimo zelo malo. Jaz 
sem porabil mnogo časa in sil za 
to neplodno delo. Sedaj je nasto
pila popolnoma jalova doba. 
Gmotni položaj sili vsakogar, da 
si išče kakršno koli zaposlitev, 
da bi se mogel preživeti. Čez par 
mesecev bom moral tudi jaz skr
beti, da si nekaj poiščem . . .' 
Nadaljna pisma bomo čitali v 
dokaznem podatku. Zakaj so vas 
zavezniki izročili oblastem Fe
derativne ljudske republike Ju
goslavije ?" 

Rupnik: "Zato, ker ste me is
kali." 

Tožilec: "Samo zato, ker smo 
vas iskali? Al i  ne,zato, ker ste 
izdajalec?" 

Rupnik: "No, da, iskali ste me 
kot izdajalca." 

Tožilec: "Hvala lepa!" 
S tem je tožilec zaenkrat za-

ka senata stopil z odra in sedel 
na zatožno klop. 

Zaslišanje vojnega zločinca ge
nerala Envina Roesenerja 

Predsednik senata je  nato ob
javil, da se prične zasliševanje 
vojnega zločinca Envina Roese
nerja, in naročil, n a j  privedejo 
obtoženca. Pozval je  tudi tolma
ča za nemški jezik in vprašal 
obtoženca, če j e  slišal obtožnico, 
ki j e  bila prečitana pred dvema 
dnevoma. Roesener se j e  zganil 
in dejal, da  j e  obtožnico slišal in 
jo  j e  dobil tudi pismeno. 

"Ali  se po obtožnici čutite kri
vega?" j e  vprašal predsednik. 

"Ne čutim se krivega," je  od
vrnil Roesener. 

Ob te j  izjavi največjega krv
nika slovenskega naroda j e  za-
šumelo po dvorani med ljudmi, 
ki niso prišli k sodni razpravi iz 
Ljubljane, ampak iz vseh krajev 
Slovenije, tudi s Štajerskega in 
Gorenjskega, k jer  je  obtoženec 
od vsega začetka izvajal največ
je  zločine nad civilnim prebival
stvom. Mnogi med navzočimi, ki  
so bili žrtve njegovega zločin-
stva, mnogi objokujejo ustrelje
ne talce in izseljene svojce, ki  so 
poginili v taboriščih v tujini, ni
so mogli verjeti obtožencev! za
krknjenosti in drznosti. 

"Ali se čutite v s a j  delno kri
vega?" 

"V nobenem pogledu se ne ču
tim zavestno krivega. Mogoče 
je, da sem bil deloma nezavestno 
kriv." 

Ta izjava je  še bolj  vznemirila 
l judi v dvorani. 

V nadaljevanju zasliševanja 
j e  Roesener izpovedal, kako je  
bilo razdeljeno vse področje 
nemške države in kdo j e  na teh 
področjih izvajal oblast in uka
ze. Omenil je, da so ga vojaki 
imenovali "carja," medtem ko 
mu je  tožilec osvežil spomin, da 
so ga imenovali "malega Hit
lerja." 

Ob zasliševanju glede množič
nega izseljevanja Slovencev s 
Spodnjega Štajerskega in Go
renjskega ter streljanja talcev 
je sodišče predložilo kot dokaz
no gradivo različne letake z na-
redbami in ukazi, podpisanimi 
od Roesenerja. Priznal je  poleg 
drugega, da j e  njegov predstoj
nik general Rainer govoril tudi 
o tem, n a j  bi se Slovencem dala 
prilika, da organizirajo lastno 
vojsko, s katero naj bi si sami 
priborili svojo samostojnost. 
Slovensko domobranstvo pa naj 
bi končno nadomestilo *nemške 
sile na področju Ljubljane. 

(Nadaljevanje sledi) 

UREDNIKOVA 
POŠTA 

(Nadaljevanje z 2. strani) 

Slovenec lahko razume sloven
sko mater, ko mu odkriva bo
leče srce. Naš človek razume 
naše življenje in razume tudi 
naše tragedije. 

Naša jugoslovanska dolžnost 
je, da izvolimo in to vsi ^ e z  
razlike prepričanja Lauscheta 
za governerja države Ohio in 
mu s tem odpremo pot v Belo 
hišo v Washingtonu. Prepriča
na sem iz mojega. slučaja, da 
če bomo imeli naše ljudi na od
ličnih mestih, nam bodo gotovo 
pomagali, kadar j ih  bomo po
moči prosili. 

Toplo apeliram kot trpeča 
mati za izgubljenim sinom, poj
dite na 5. novembra v volilne 

D A J T E  V A Š  FORNEZ 
S e i S T I T  SEDAJ!  

Boljša postrežba in 
boljše delo. Fomez 
in dimnik sčiščen 

po "vacuumu." 
$4 d o  $6 

National Heating Co. 
Postrežba sirom mesta 

F A i r m o u n t  6516 

koče vsi brez izjeve in volite za 
governerja države Ohio, našega 
zmožnega, poštenega in v delu 
plemenitega Frank, J. Lausche
ta. 

Mary Medvešek. 

Sodnik  Walther  za  
okra jno  sodišče 

Sodnik Frederick P. Walther 
se toplo priporoča za ponovno 
izvolitev za sodnika na okrajni 
sodniji. Sodnik Walther je  bil 
prvotno imenovan na priporo
čilo Cleveland Bar Association 
od governerja države Ohio z a  
okrajnega sodnika. V tem so ga 
podpirali tudi lokalni časopisi. 
Potem je  bil pri vsakih volitvah 

V četrtek...samo en dan... 
od 10. zj. do 5.30 pop. 

pri 

THE MAY CO. 

širom cele trgovine 
Čistka raznih zalog blaga v različnih merah 

in barvah 
ŽAL, NOBENIH POŠTNIH ALI TELEFONSKIH NAROČIL 

v blag spomin 
p r v e  obletnice s m r t i  našega 

pre l jub i]enega i n  n ikdar  
pozabl jenega soproga 

i n  očeta 

John Urbas 
k i  nas  j e  za  v e d n o  zapusti l  

d n e  30. oktobra 1945 

ponovno izvoljen v ta urad do 
medaj. Leta 1940 ni imel pri 
volitvah nobenega protikandi
data. 

Radi njegove s p o s o b n o s t i  
kot okrajni sodnik, je  sodnik 

Zakrajsek Funeral 
Home, Inc. 

6016 ST. CLAIR A V E N U E  
Tel:  ENdicott 3113 

Hladna T e  z e m l j a  že leto d n i  
k r i j e .  

m i r n o  i n  s ladko v grobu  z d a j  
spiš. 

m i  p a  n e  m o r e m o  b i t i  vesel i,  
k e r  so to žalostni spomini  za 

nas. 

L u č  n a j  nebeška za v e d n o  T i  
s i je .  

v mis l ih  m e d  n a m i  bodeš v s a k  
čas. 

i n  edina  z d a j  tolažba n a m  je, 
da  se  zopet srečno sn idemo n a d  

zvezdami!  

Žalujoči  ostali: 

Mary, soproga 
Mary Kovelan,  h č i  
Victor, J o h n  i n  A lber t ,  

s inov i  
Paul,  zet; A n n a ,  sinaha; 
Louis  brat, 
v n u k i  i n  v e č  d r u g i h  so

rodn ikov  t u k a j  i n  v 
stari  d o m o v i n i  

Cleveland, O., dne 30. okt.  

I M A T E  

ZDRAVNIŠKE 
PREDPISE? 

K o  v a m  zdravn ik  predpiše  
zdravi la,  j e  važno, d a  so ista 
skrbno  i n  prav i lno  sestavlje
na. Naša lekarna j e  za  na
tančno i n  dobro  sestavo 
zdravn išk ih  predpisov  preje
l a  ž e  štiri  t rofe je .  Prinesite 
vaše  predpise  k n a m .  

Mandel Drug 
LODI MANDEL, Ph. G., Ph.  C. 

SLOVENSKI LEKARNAR 
15702 W A T E R L O O  RD. 

Cleveland 10, Ohio 
Lekarna odprta:  V s a k  dan od 9:30 

dopoldne do 10. zvečer. 
Zaprta v e s  dan o b  s rAlah  

Walther prava veljava za naš 
okraj in j e  eden izmed najbolj
ših sodnikov. Volilci Cuyahoga 
okraja n a j  bi ponovno izvolili 
za okrajnega sodnika Frederick 
P. Waltherja in ga ohranili so
dišču.—Oglas. 

B. J. RADIO SERVICE 
1363 C. 45 St. — HE 3028 

SOUND SYSTEM 
INDOOR—OUTDOOR 

PrrovTBt&a popravila na vseh 
vrst radio aparatov 

Tubes, Radios, Rec. Players 

Vse delo jamčeno 

GORDON PRESS FEEDER 
Moia biti zmožen urediti majhna 

d*la. Stalno delo: plača od ure. 

S+effan Print Shop 
1452 Davenport  A v e .  

Dekle 
za knjigo vezo: se lahko nauči; 

dobra plača od ure. 

S+effan Print Shop 
1452 Davenport  A v e .  

Oblak Mover 
Se priporoča, da g a  pokliče

te vsak čas, podnevi ali po
noči. Delo garantirano in hi
tra postrežba. Obrnite se z 
vsem zaupanjem na vašega 
starega znanca 

John Oblaka 
1146 East 61 Street 

HE 2730 

ENAKA PRAVIČNOST ZA VSE 
Ponovno izvolite. 

SODNIKA 
FREDERICK P. 

M O L D E R S  
H E A V Y  D R Y  S A N D  

FLOOR & GREEN SAND. 

Plača o d  u r e  

The Kilby Mfg. Co. 
4623 Lakeside A v e .  

Moški in ženske 
Izkušn ja  n i  potrebna . 

Dobre  d e l o v n e  razmere  
Dobra plača o d  u r e  

Stalno de lo  

American Box Co. 
1900 W .  3 St. 

j:' Scranton Rd. bus 

WALTHER 
za C o m m o n  Pleas sodišče 

25 L E T  IZKUŠNJE, POŠTEN, K V A L I F I C I R A N  

FREDERICK P. WALTHER 

IŠČE SE 

izurjene 

DIE-REPAIRMEN 
Dobra plača o d  u r e  za  

dobre  de lavce  

Izvrstne varnostne  naprave  
n a  v s e h  s tro j ih  

GEOMETRIC 
STAMPING CO. 

I I I I  E. 200 Sf. 

C>oooooooooooooooooooooooooooooooooo 

Dober vzrok v vsakterem jeziku 
Senator H u f f m a n  j e  č lovečanski  v tradic i j i  Frankl ina  Roose-

velta, k i  postavl ja  č loveško dobrobit  pred  dolar j i .  Senator H u f f m a n  
j e  na strani m a j h n e g a  č loveka  . . .  o n  j e  pokazal  s v o j o  v e r o  i n  
r a z u m e v a n j e  m a n j š i n  i n  narodnostnih skupin.  Liberalnost i n  tole
ranca senatorja H u f f m a n a  m u  j e  upravičeno pr idobi lo  podporo 
naprednih  s t r u j  i n  v e l i k i h  de lavsk ih  organizaci j  kot  »o Ohio 
CIO-PAC. 

' D A  VOLITE Z A  

JAMES W. HUFFMAN 
(Demokratski katidid&t) 

za 

U. S. SENATORJA 

ne napravite pomote. . .  
Volite celi demokratski tiket 

State Democratic Campaign Committee, 
CLARENCE H. KNISLEY, kampanjsk i  direktor 

o:o:c):o:c>:o:o:o:o:o:o:o:ojm':̂ ^̂  ̂ co.uioii coio.oic 

POMOČNICE Z A  
URADNIŠKI 

LUNČ ROOM 

Dela j te  v čistem, p r i j e t n e m  
ozračju.  

Morate b i t i  vešč i  angleščine. 

Samo čedne, snažne i n  vešče 
žene  v starosti 20 d o  35 let  

se  n a j  priglasi jo.  

Plača $29 za  40 u r  dela.  

Dobi  se  obede  i n  uni forme.  

Zglasite se  p r i  

THE OHIO BELL 
TELEPHONE CO. 

Soba 901 

700 Prospect Ave. 
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F R A N C E  B E V K :  

X 
t 
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MED DVEMA 
VOJNAMA 

ČRTICE IN NOVELE 

(Nadaljevanje ) 

"Toliko?" 
Ne na Rezinem obrazu, le v 

njenem glasu, je  bilo začude
nje. Vsota se j i  j e  zdela viso
ka. Pomislila je  nekaj trenut
kov. 

"Obrni se na Božidara", mu 
je rekla. "Pomagala sva mu po 
močeh, zakaj bi tudi on naju  ne 
podprl? Saj mu menda gre do
bro." 

JČe bi se Rafael prvi spomnil 
na to, bi se mu zdela že zgolj 
namera brezupna, ženina bese
da pa ga je  navdala z vero v 
uspeh, četudi sina nikoli ni ime
noval v hiši in ga je  izganjal še 
iz svojih misli. Ko se je  ženil, 
ga ni povabil na svatovščino. 
To ga je  tako težko zadelo, da 
se je  na tihem razjokal. Če ga 
je  poslej kateri izmed znancev 
vprašal po njem, je le srdito za
mahnil z roko. Niti pred tujci 
ni hotel tajiti svojega razmer
ja do sina, s katerim si nista 
dopisovala. Medtem je  bil ža
litev že prebolel, četudi ne po
zabil. Da ga ni stiska privedla 
do tega, bi  se nikoli ne bil vdal 
in stopil k sinu. Tako pa se j e  
ženine misli oklenil z obema 
rokama. Saj ne bo prosil, le po-, 
sodi n a j  mu. ! 

"Štiri stotake če bi mi dal, 
da bi imel povrnjene tudi stro
ške za vožnjo, bi zadostovalo", 
je  rekel. 

Na dnu duše je  še vedno dvo
mil v uspeh poti, a je  to misel 
odganjal. Z ženo sta se pogo
varjala o bližnji bodočnosti, ka
kor da imata denar že v rokah. 
Poplačala bosta dolgove. Rezi 
bo ozdravela; življenje pride zo
pet v prejšnji tir. Al i  n a j  gre 
takoj na pot, ali n a j  počaka 
zadnjega? Počakal bo, s a j  nima 
denarja za vožnjo. 

Rafaelu že dolgo ni bilo ta
ko dobro ob duši. Kakor vselej, 
kadar je  žena snela masko uža-
Ijenosti in razočaranja ter j i  
j e  spregovorilo srce. Gledal jo  

je z ljubeznijo. Bilo Jima je  kot 
nekdaj, ko so se jima nevidne 
niti pletle od duše do duše. 

Tedaj je  nekdo močno potrkal 
na kuhinjska vrata. 

Rafael je  bil nejevoljen, da 
ga motijo. Hkrati pa  ga j e  ne
milo spreletelo: bal se je  up
nikov . . . .  Sredi kuhinje je  stal 
bled, strahotno suh človek, sa
ma kost in koža, kakor okost
njak. 

"Dober dan, gospod Roman!" 
"Ali motim?" je vprašal oni, 

ki j e  bral prisiljeno prijaznost 
na učiteljevem obrazu. "Pridem 
drugič . . . "  

Lebanu bi bilo to ljubše, a 
resnice ni maral priznati, ponu
dil je gostu stol. 

Roman Sarsani je  bil Napoli-
tanec, železničar, ki j e  stano
val v pritličju prizidka. Okupa
cija ga je  bila prinesla v Pri-
morje in je  tam ostal. Prva le
ta je bil vpisan v socialistično 
organizacijo, česar se pozneje ni 
rad spominjal. Zdaj je nosil fa
šistični znak. 

Kadar koli j e  Rafael govoril 
z njiyi, so mu oči uhale na snop 
s sekirico. Znak ga je  spomi
njal  na stvari, ki so mu prebu
jale mrščavico. Črne srajce, če
pice s čopi, črni lasje, suhljati 
obrazi, zastavice z mrtvaško 
glavo, puške in kolci, "eja, eja, 
alala" in "Giovinezza". In za 
vsem tem pogorišče Narodnega 
doma, hišne preiskave in areta
cije . . . Vsak dan se je  bal: 
zgrabijo ga na cesti in ga vrže
jo  v ječo. Zaradi česa? Zaradi 
tihe misli, ki mu je v polglasni 
besedi rada ušla z jezika. Naj
bolj  ga j e  bilo strah hišne pre
iskave. Že* desetkrat se je  pri
pravil nanjo. Sprva je  sloven
sko trobojnico skril, pozneje jo  
je  potegnil iz skrivališča in jo 
sežgal v štedilniku. Skril j e  bil 
celo podobo dr. Lavriča, ki jo  
j e  branil na izrezku iz lista. Ko 
je  četrtič čistil svoje predale, 
ga je  z ostalimi časopisnimi iz
rezki vred vrgel na žerjavico. 

SUTIRWIIIE 

Dvoje velikih zdravil 
Z A  V S A K I  D A N  IN V S A K O  STAROST 

TRINERJEVO GRENKO VINO. v A m e r i k i  vo
dilno, zanesl j ivo,  lahko,  o d v a j a l n o  i n  želodčno 
zdravi lo,  z v i taminom  B-1, zmagovalec zlatih 
m e d a l j  na sedmih  mednarodn ih  razitavah,  si j e  
pr idobi lo  ve l ikega  tovariša v TRINERJEVEM 
LINIMENTU. Ta l in iment  j e  zanes l j i vo  zdrav i lo  
za o la j šan je  neugodnosti  napet ih  mišic  i n  k r č e v  
v mišicah, okorelosti i n  bolečinah v mišicah 
v s l e d  napetosti, i zpostav l jan ja  a l i  utrujenosti .  
Na proda j  v v s e h  lekarnah al i  p r i  

SLOVANSKO LASTNIŠTVO 

JOSEPH TRINER CORP, 
JOSEPH TRINER, predsednik  

4053 West  F i l lmore  St. Chicago  24, 111. 

Tako si j e  sam delal hišno pre
iskavo in je  izločil vse, kar j e  
bilo po njegovih mislih nevar
nega. Ustavil se je  pri usposob-
Ijenostnem izpričevanju. V ozad
j u  besedila je  bil v zelenkasti 
barvi yahlo natisnjen dvoglavni 
avstrijski orel. Tega ni odstra
nil. Izmislil si j e  izgovor, ako 
mu k a j  porečejo, vendar m u  ni 
bila duša povsem mirna. 

Kl jub strahu in odporu, ki ga 
je  čutil do fašistov, m u  je  bil ta 
Napolitanec ljub. Ni mu vzbu
jal mržnje ne plašnosti, celo ne
ko prijateljsko čuvstvo ga je 
vezalo nanj. Morda- zaradi so
čutja, ker je  bil bolan. Nad 
južnjakom s e  j e  m a š č e v a l  
ostrejši in vlažnejši sever, dobil 
je jetiko in se prekladal z doma 
v bolnišnico in i z  bolnišnice do
mov. Vsako pomlad je  za silo 
okreval, a v jeseni znova zbolel. 
Zdaj j e  bil že v tretje nekaj  
tednov zopet doma. Pri železni
ci j e  bil izgubil službo. Njegova 
žena, Slovenka, z imenom Cila, 
je  že četrtega otroka nosila pod 
srcem. Delala je  čudeže, da je  
preživela sebe, otroke in moža, 
kadar sO j i  ga na videz zdrave
ga vrnili. Pol leta že niso plačali 
stanovanja, a j ih  niso vrgli na 
cesto, ^ r o v a l  j ih  j e  znak s 
snopom in sekirico. "Mi v s a j  
ne bodo za vsak nič jemali kon
cesije", je  računal krčmar. 

Rezi je  včasih ponudila otro
kom jedi, Rafael j im je  bil na
redil igrač. Tako so postali do
bri znanci, skoraj prijatelji. Ro
man je  prinašal Rafaelu kupe 
listov, a ta je  potrpežljivo po
slušal njegovo gostobesedno pri
povedovanje o bitkah na Monte 
Grappa, o Neaplju in o Vezuvu, 
o življenju v njegovi domačiji. 
Kadar je  govoril o stranki, je  
ves prevzet gorel od navduše
nja, da ga je  zagnal kašelj. Umi
ral j e  z družino vred, a ni gre-
bel za vzroki svoje bede. 

Proda se 
—Berea, O., 26 akrov; 4 sobe 
hiša; tekoča voda; elektrika; do
ber hlev, nekaj sadnega drevja 
in vinograda. $11,500. 
—Mentor, O., 27 akrov; 7 sob 
hiša; "tile" kuhinja, tekoča vo
da, fomez, hlev in kokošnjak. 
JOSEPH GLOBOKAR, 986 E. 
7J, St., HE 6607. 

NAPRODAJ 
Za 2 družini na Dibble Ave. 

Fornez in garaža. 
E. 75 St.—Za 2 družini, fornez, 

garaža. 
E. 63 St.—Za 4 družine, 4 kopal

nice, garaža. 
Sylvia Ave.—Za 2 družini, 2 for-

neža v prvovrstnem stanju. 2 
garaži. Lahko takoj prevzame
te. — Poizve se pri 

TISOVEC REALTY 
1366 Marqaette Rd., E N  4936 

Nekoč bi bilo med njima sko
r a j  prišlo do preloma. "Z vašo 
ženo ne morem govoriti itali
janski, dokler se zavedam, da 
je  Slovenka", je  bil Leban ome
nil sredi razgovora. Napolitan-
cu je bila kri zalila obraz, ven
dar je  ostal miren v besedi. "Tu
di ona rada govori tako — slo-j 
venski — še otroke je  naučila! 
nekaj besed . . . "  j e  dejal. "Ne' 
pomaga, da sem j i  prepove- j 
dal." Beseda "slovenski" je bila 
izgovorjena zaničujoče. "Za bar- ̂  
bare nas imajo", je  pomislil Le
ban. "Nič čudnega", je rekel iz 
grenkosti, ki mu je  zalila dušo. 
"Človek ne more kar tako za
vreči svojega jezika." Roman 
se ni mogel več premagovati. 

(Dalje prihodnjič) 

Vaš donesek za otroško bol
nico v Sloveniji bo  znak lju
bezni in spoštovan] a do po
trebnih. V ta namen lahko 
prispevate tudi v uradu "Ena
kopravnosti"! 

Poštenemu Slovencu 
se odda v najem čedno sobo s 
kopalnico; si lahko tudi kuha. 
Vpraša se na 1164 E. 61 St. 

V najem se odda 
spalno sobo za eno ali dve de
kleti. Vpraša se na 1141 E. 60 St. 

Pomivalke posode 
dobijo dobro delo polni ali delni 
čas. Tovarniška kafeterija. Pla
ča do ure. Dobi tudi obede in 
uniforme. Pokličite HE 4444 in 
vprašajte za Mrs. Guenther. 

Farma naprodaj 
Hiša, hlev, kokošnjak in druga 
poslopja. 17 akrov zemlje; vse v 
dobrem stanju. 2 akra trte in 
300 dreves. Cena zmerna, poizve 
se pri Anton Sturm, R. D. 2, 
Padanovan Rd., Geneva, Ohio. 

GREEN BEVERAGE 
256 EAST lS6th ST. 

PIVO—VINO—ŠAMPANJC 
Pripe l jemo n a  d o m  

PAULINA IN ANTON J A N S A  
K E  2570 

ČE KDAJ 
MISLITE PRODATI V A Š E  
POSESTVO, SEDAJ JE Č A S  

Z A  T O  
T e  cene n e  m o r e j o  t ra ja l i  

Mi i m a m o  k u p c e  z gotovino za hiše  
za eno družino, 2 družini,  apart-
mente  i n  vsakovrstne biznese ter 
prazne lote. 

Za zavarovalnino in zemljišča, 
s e  obrnite na 

SINTIC REALTY 
G l a v n i  stan za d o m o v e  

18419 St. Clair A v e .  
K E  0974 

NAZNANILO 
Vsem Slovencem in Hrvatom na

znanjamo, da smo prevzeli od 
Mr. in Mrs. John Pole 

Four Points Tavern 
660 EAST 152nd ST. 

Postregli  b o m o  v e d n o  pr i jazno  s v o j e  goste s do
b r i m  p i v o m ,  v i n o m  i n  žgan jem.  Okusen pjrigrizek. 
Formalna  otvor i tev  b o  6. i n  7. novembra.  Rezer
v i r a j t e  s i  prostor. Imel i  b o m o  f i n e  pečene kokoši. 
Godba b o  igrala vsak  petek i n  soboto. Pohane 
r i b e  b o m o  serviral i  vsak  petek.  

Se  priporočamo za naklonjenost  

JACK SKRYANC in 
EDWARD KROMAR 

k;/-;*' 

v BLAG SPOMIN 
DRUGE OBLETNICE SMRTI LJUBLJENE IN NIKDAR 

POZABLJENE SOPROGE IN MATERE 

lije Adamič 
kJ j o  j e  Bojf poklical k sebi dne 27. oktobra 1944.1 

Predraga ljubljena soproga i n  ljubeča mati! 
Leti dve Je že minilo, kar v grobu Ti počivaj, 
Naše misli In spomini so za Tebe neminljivi, 
Želje naie so v družini, da bi se s tabo veselili 
V solzah tuga nas obdaja, ko na te spomin prihaja, 
Da odila iz naše srede, preselila k Stvarniku, 
Dvigamo goreče prošnje, n a j  ti Bog plačilo da. 

Žalujoči ostali: 

JOHN ADAMIČ, soprog; 
6INOVA in HČERE, ZETJE in SIN AHA. BRAT In SESTRE. 

VNUKI in VNUKINJE ter MNOGI SORODNIKI 

Cleveland. O., 29. oktobra 1946. 

N A Z N A N I L O  I N  Z A H V A L A  

Globoko potrti  i n  žalostnega srca naznan jamo v s e m  sorodni
k o m  i n  p r i j a t e l j e m  tužno vest,  d a  j e  u m r l  naš l j u b l j e n i  oče 

1880 FRANK SPEH 1946 

Podlegel  j e  poškodbam v prometni  nesreči, k i  j i h  j e  dobi l  
d n e  12. oktobra, ter j e  u m r l  d a n  kasneje,  13. oktobra 1946. 

Pogreb b lagopokojnika se j e  vrš i l  d n e  16. oktobra iz  A u g u s t  
F .  Svetkovih  prostorov v cerkev  sv.  Mari je  Vnebovzete  na  Holmes 
A v e .  ter o d  t a m  na  Calvary  pokopališče, k j e r  s m o  ga izročili v 
naroč je  mater i  z e m l j i  k v e č n e m u  počitku. 

Blagopokojnik j e  b i l  r o j e n  d n e  24. j a n u a r j a  1880 leta v vas i  
Smorata p r i  Ložu.na  Notranjskem. 

V dolžnost s i  š te jemč,  da  se t e m  potom iskreno zahva l imo 
v s e m  onim, k i  so položil i  tako krasne vence  cvet ja .  T a  dokaz vašega 
spoštovanja i n  l j u b e z n i  n a p r a m  n j e m u  n a m  j e  b i l  v ve l iko  tolažbo 
v d n e h  smrti.  

Našo zahvalo  n a j  s p r e j m e j o  sledeči; Mr. i n  Mrs. F r a n k  Drago-
l ich i n  družina, Mr. i n  Mrs. J o h n  A l i č  i n  vnuk i ,  Mr. i n  Mrs. Ray
mond Davis, Mr. in  Mrs. Frank Pertz, Mr. in Mrs. John Speh in 
družina iz  Glass Ave . ,  Mr. i n  Mrs. John  Speh, Nott ingham Rd., 
Mr. A n t h o n y  Speh, Mr. Joseph Speh, Mr. i n  Mrs. Kralič,  Mr. i n  
Mrs. F r a n k  Dragolich, Mr. i n  Mrs. A n d r e w  Sterle, Mrs. Mary 
Marolt i n  sinovi,  Matuch družina, Mr. i n  Mrs. N." W .  Root i n  dru
žina, Mrs. Mary Gassar i n  hčerka, Mr. i n  Mrs. Joseph Hrvatin, 
Mr. i n  Mrs. R. T.  Connell, Mr. i n  Mrs. V i d  Omahen i n  družina, 
Mr. i n  Mrs. E d w a r d  K o s k y  i n  hčerka, Cleve land Tractor Union 
Employees,  društvo  Ložka dol ina i n  sosedje  iz  E. 167 St. 

D a l j e  srčna hva la  vsem, k i  so daroval i  za sv .  maše, k i  se  bodo  
bra le  za m i r  n j e g o v i  duši, i n  sicer s ledečim: Mrs. A g n e s  Drago
lich, Mr. John  Speh iz  Glass Ave . ,  Mr. Joseph Speh, Mr. Tony  
Speh, Mr. i n  Mrs. Bi l l  Speh, Mr. i n  Mrs. James  Lambert  i n  dru
žini, Mrs. Mary Leslie, Mrs. Jennie  Schneider, Mr. John  Speh iz  
Nott ingham Rd., Mr. i n  Mrs. A n d r e w  Sterle, Mrs. Margaret 
Marolt, Mr. i n  Mrs. Joseph Popek st., Mr. i n  Mrs. Joseph Al ich,  
Mr. F r a n k  Baraga, Mrs. F.  Shenk  i n  hčerki, Mrs. Frances Kavčič,  
Miss Li l l ian  Pertz, Miss Magdalena Pertz, Mrs. M. Omahen, dru
ž in i  Matuck, Mrs. J. Zadeli, Mrs. Louise V idmar,  Mrs. Frances 
Krainz,  Mr. i n  Mrs. Jack Marolt, Mr. i n  Mrs. Victor Marolt, Mrs. 
A .  Taday,  Mr. A n t o n  Novak, Mr. i n  Mrs. Mike Popik, Mr. i n  Mrs. 
J o h n  Varhol,  Mr. F r a n k  Korelec, Mr. John  Trcek i n  družini,  Mr. 
J o h n  Korelec, Mr. i n  Mrs. L.  Barbish, družina Lenarčič, Mrs. Kers-
m a n ,  Mrs. Mary Kosir, Mrs. Frances Zakrajšek, Eleanor i n  Pete 
Latkovich, Peggy  i n  V i n c e  Segulin, Mrs. Mary Lausche. 

Iskreno zahvalo  n a j  s p r e j m e j o  v s i  oni, k i  so da l i  s v o j e  avto-
b i l e  brezplačno v poslugo i n  sicer: Mr. E d w a r d  Kosky,  Mr. A n d y  
Sterle, Mr. P a u l  For  tuna, Mr. Mike Merack, Mr. P a u l  Popik. 
Mr. F r a n k  Korelec. 

Naj lepšo h v a l o  n a j  s p r e j m e j o  v s i  oni. k i  so se priš l i  poslovit  
o d  pokojnika,  k o  j e  ležal  n a  m r t v a š k e m u  odru.  ter vs i .  /ki so g a  
spre jmi l i  na  n j e g o v i  z a d n j i  z e m e l j s k i  poti  n a  pokopališče. 

Hvala  A u g u s t  F .  Svetku  za  vzorno v o d e n  pogreb  [in n a j b o l j š o  
poslugo. Hvala  tud i  Most R e v .  Monsignor V i t u s  H r i b a r j u  za  tola-
ž i len  govor  i n  o p r a v l j e n e  pogrebne  obrede.  j 

Končana j e  T v o j a  pot. l j u b l j e n i  oče! Odšel s i  t j a .  odkoder n i  
povratka, t ja ,  k j e r  v lada  večn i  m i r .  Spoči j  se  o d  truda i n  dela, 
v s a j  j e  b i lo  T v o j e  ž i v l j e n j e  pot  trpina. 

Mi p a  se T e  b o m o  v e d n o  spomin ja l i  z l j u b e z n i j o  i n  hvalež
nost jo  dokler se n e  sn idemo n a  k r a j u  večne  sreče—nad zvezdami!  

Žalujoči  ostali: 

FRANCES, poročena POPIK, hč i  

JOSEPH POPIK. zet  

Cleveland-Collinwood, Ohio, d n e  30. oktobra 1946 


